"KROSSPINS" REPLACEMENT RECEIVER PINS FOR RUGER® 10/22® -
KROSSPINS REPLACEMENT RECEIVER PINS RUGER® 10/22® 2PK

This (2-Pack) includes: Upgraded pins won't fall out when working on your gun
Steel pin is highly durable Spring-loaded ball detent holds pin in place securely,
installs easily If you've upgraded your Ruger® 10/22® with aftermarket parts and
taken apart your trigger housing sub-assembly, it's likely you've experienced just
how easily the receiver cross pins can fall out of the sub-assembly. It's easy to
lose these important pins while working on your gun - a loss that can easily derail
a day at the range or even firearms competition while you wait for replacement
parts. Put a stop to lost receiver cross pins with the new upgraded 10/22®
receiver cross pins from TANDEMKROSS. These upgraded galvanized steel pins
are highly durable and feature a spring-loaded ball detent that holds the pins
securely in place inside the sub-assembly but still allow for easy insertion and
removal for working on your rifle. These upgraded 10/22® receiver cross pins are
a must-have for any Ruger® 10/22® owner who loves to work on and upgrade
their gun! Put a stop to missing pins and make firearms maintenance easier.
Stock up now! Supported Models: Ruger® 10/22® Ruger® 10/22® Takedown
Ruger® 10/22® Takedown LITE Ruger® 10/22® Charger Thompson Center
TICR 22

Attributes

Name: KROSSPINS REPLACEMENT RECEIVER PINS RUGER® 10/22® 2PK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039440

Mfr. No.: TK18N0316SSL1
Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 769498483626

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir KROSSPINS
ErsatzempfangerPins

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der KROSSPINS ErsatzempféangerPins fir Ruger® 10/22®. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation der Pins zu gewéhrleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Pins auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Pins nur mit den unterstitzten Ruger® 10/22® Modellen.

Halten Sie die Pins und alle anderen Teile von Kindern fern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Pins entladen ist.

Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um die Sicht zu verbessern.

Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie an lhrer Waffe arbeiten.

Vermeiden Sie es, die Pins mit GUbermaRiger Kraft zu installieren oder zu entfernen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die federbelastete Kugelsperre ordnungsgeman funktioniert, um ein Herausfallen der
Pins zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass lhre Ruger® 10/22® entladen ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

Installation der KROSSPINS

Setzen Sie den ersten KROSSPIN in die vorgesehene Offnung des Empfangers ein.
Driicken Sie den Pin vorsichtig hinein, bis er einrastet.

Wiederholen Sie den Vorgang fur den zweiten KROSSPIN.

Uberpriifen Sie, ob beide Pins sicher an ihrem Platz sind.

Entfernung der KROSSPINS
® Um einen KROSSPIN zu entfernen, driicken Sie die federbelastete Kugelsperre zusammen und ziehen

Sie den Pin vorsichtig heraus.
® Wiederholen Sie den Vorgang fur den zweiten Pin.

Nach der Installation

® Uberprifen Sie die Pins regelmafRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
® Fihren Sie alle Wartungsarbeiten an Ihrer Waffe gemaf den Herstelleranweisungen durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte KROSSPINS gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass die Pins nicht in die Hande von Kindern gelangen, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und Ihr Produkt verantwortungsvoll zu verwenden.



KROSSPINS Replacement Receiver Pins Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing KROSSPINS Replacement Receiver Pins for your Ruger® 10/22® firearm. This product is
designed to enhance the performance and reliability of your firearm. To ensure safe and effective use, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and attention to safety.

Ensure that your firearm is unloaded before installing or removing receiver pins.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.

Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only KROSSPINS Replacement Receiver Pins with compatible Ruger® 10/22® models.
Do not modify the pins or attempt to alter their design.

Ensure that the springloaded ball detent is functioning correctly before installation.

Avoid using excessive force when inserting or removing the pins to prevent damage.

Do not use the firearm if the receiver pins are missing or damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, if required.

2. Installation of Receiver Pins:

® Align the KROSSPINS Replacement Receiver Pins with the designated holes in the trigger housing
subassembly.

® Gently push the pins into place until the springloaded ball detent engages and holds the pins securely.

® Verify that the pins are seated properly and do not protrude from the housing.

3. Usage:

® After installation, perform a function check of your firearm to ensure it operates correctly.
® Regularly check the integrity of the pins during routine maintenance.

4. Removal of Receiver Pins:

® To remove the pins, press the springloaded ball detent and gently pull the pins out of the housing.
® Store the pins in a safe location if they are not immediately needed.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout pins responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® Do not dispose of pins in a manner that may pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the KROSSPINS Replacement Receiver Pins, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy
your enhanced Ruger® 10/22® experience!



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Récepteur
KROSSPINS

Introduction

Merci d'avoir choisi les goupilles de récepteur KROSSPINS pour votre Ruger® 10/22®. Ce guide est congu pour
vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ces goupilles. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de travailler sur elle.

Ne laissez pas les enfants manipuler les goupilles ou toute autre piece d'arme a feu.

Vérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacezles si elles sont endommagées.

Ne modifiez pas les goupilles de récepteur ; utilisez uniqguement les pieces fournies par TANDEMKROSS.
Gardez toutes les piéces et outils hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® | orsque vous installez ou retirez les goupilles, assurezvous de le faire dans un environnement sir et dégagé.
® Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter tout accident.

®* Ne forcez pas les goupilles lors de l'installation ; assurezvous qu'elles s'inserent facilement.
* Ne travaillez pas sur votre arme si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Goupilles :
® |ocalisez le sousensemble de logement de détente de votre Ruger® 10/22®.
® Insérez la goupille dans le trou prévu a cet effet.
®* Appuyez doucement jusqu'a ce que la goupille soit en place. Assurezvous qu'elle est bien fixée.
® Répétez le processus pour la deuxieme goupille.

3. Retrait des Goupilles :

® Pour retirer une goupille, utilisez un outil approprié pour la déloger délicatement.
* Veillez & ne pas endommager le sousensemble lors du retrait.

4. Utilisation :

® Aprés linstallation, vérifiez que les goupilles sont bien en place avant d'utiliser I'arme.
® Effectuez des contréles réguliers pour vous assurer que les goupilles ne se sont pas desserrées.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas les goupilles dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.

® Sivous devez vous débarrasser des goupilles, contactez un centre de recyclage spécialisé dans les
matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
TANDEMKROSS ou contacter leur service client. Assurezvous de conserver cette documentation pour référence
future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation en toute sécurité de vos goupilles de récepteur
KROSSPINS. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza per KROSSPINS

Introduzione

Grazie per aver scelto KROSSPINS, i perni di ricambio per il ricevitore del Ruger® 10/22®. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e indicazioni per l'installazione. Si prega di leggere
attentamente queste informazioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo gli strumenti raccomandati per l'installazione dei perni.

Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro di manutenzione.
Non forzare l'installazione dei perni; se non si inseriscono facilmente, controllare la loro allineamento e
integrita.

® Evitare di lavorare in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamento o incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione dei perni esistenti: Utilizzare un attrezzo appropriato per rimuovere i perni dal ricevitore. Fare
attenzione a non danneggiare il ricevitore o il sottogruppo.
3. Installazione dei nuovi perni:
® Prendere un perno KROSSPINS e allinearlo con il foro del ricevitore.
® Spingere delicatamente il perno nel foro fino a quando non si sente un clic, indicando che il detent a
sfera € in posizione.
® Ripetere il processo per l'altro perno.
4. Verifica: Controllare che entrambi i perni siano saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma.
5. Manutenzione: Controllare periodicamente i perni per assicurarsi che non siano allentati o danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i perni usati nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se i perni sono danneggiati 0 non utilizzabili, contattare il rivenditore per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contattare il rivenditore
presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto, inclusi
il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per aver scelto KROSSPINS. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire
un'esperienza positiva e sicura durante l'uso del tuo Ruger® 10/22®.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla KROSSPINS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup KROSSPINS Replacement Receiver Pins dla Ruger® 10/22®. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji na temat instalacji i uzytkowania. Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zalecenia, aby unikng¢
potencjalnych zagrozenh.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj KROSSPINS wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu KROSSPINS.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia komponentéw.

Przechowuj KROSSPINS w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Zwracaj szczego0lng uwage na sprezynowy detent kulkowy, aby upewnic sie, ze pin jest prawidtowo
umieszczony.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja KROSSPINS:
® Zlokalizuj miejsce, w ktdrym nalezy zainstalowac piny.
®* Wi6z pin w odpowiednie miejsce, upewniajac sie, ze sprezynowy detent kulkowy jest skierowany w
strone podzespotu.
® Nacisnij pin, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze pin jest prawidtowo umieszczony.
® SprawdZ, czy pin jest stabilny i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:

® Regularnie kontroluj stan pindw podczas uzytkowania broni.
®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzeh lub luzéw, natychmiast wymien piny.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj KROSSPINS zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ekologicznymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania KROSSPINS!






KROSSPINS Replacement Receiver Pins Kayttdohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa KROSSPINS Replacement Receiver Pins tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma tuote on suunniteltu erityisesti
Ruger® 10/22® aseen omistajille, jotka haluavat parantaa asettaan ja estdad vastaanottimen ristipintojen katoamisen.
Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttda.

Kéayté tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja seuraa kaikkia valmistajan ohjeita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Jos tuote on vaurioitunut tai jos huomaat sen toimivan epdilyttavasti, ala kayta sita ja ota yhteytta
asiantuntijaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kuin aloitat asennuksen tai kayton.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta suojavalineitd, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja ettd tydskentelyalueesi on siisti ja turvallinen.
2. Asennus:

® Poista vanhat vastaanottimen ristipinnat aseestasi varovasti.

* Aseta KROSSPINSreplacement receiver pins paikoilleen varmistaen, etté ne istuvat tukevasti.
® Kayta tarvittaessa tyokaluja varmistaaksesi, ettd pinnat ovat kunnolla paikallaan.

3. Kaytto:

® Kun olet asentanut pinnat, tarkista, ettd ne ovat tukevasti paikallaan ennen aseen kayttoa.
® Toimi aina turvallisuusohjeiden mukaisesti aseen kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté asiantuntevaan tahoon tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaikki kysymykset kasitellaan turvallisesti ja asiantuntevasti.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu parantamaan Ruger® 10/22® aseiden toimivuutta ja turvallisuutta. Noudata aina
valmistajan ohjeita ja EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR) varmistaaksesi turvallisen kayton.

Kiitos, etté valitsit KROSSPINS Replacement Receiver Pins tuotteen!






Sakerhetsinstruktioner for KROSSPINS

Introduktion

Tack for att du valt KROSSPINS ersattningsreceiverpinnar fér Ruger® 10/22®. Dessa pinnar &r designade for att
forbattra sdkerheten och funktionaliteten for ditt vapen. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Kontrollera alltid att ditt vapen &r avstangt och ur funktion innan du installerar, tar bort eller arbetar med
KROSSPINS.

® Hall produkten och alla vapen utom rackhall for barn och andra obehériga.

* Anvand alltid skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsatgarder nar du arbetar med vapen.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att alla delar &r i gott skick och inte skadade innan installation.

® Kontrollera att fjaderbelastade kuldetenter fungerar korrekt for att forhindra att pinnarna faller ut under
anvandning.

* Undvik att tappa pinnar under installation eller arbete med vapnet, d& detta kan leda till olyckor eller skador.

®* Anvand endast KROSSPINS med angivna modeller: Ruger® 10/22®, Ruger® 10/22® Takedown, Ruger®
10/22® Takedown LITE, Ruger® 10/22® Charger, och Thompson Center T/CR 22.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar ur funktion och avstangt.
* Rengor omradet dar du ska arbeta for att undvika att skrap eller smuts kommer in i mekanismen.

2. Installation av KROSSPINS:
® Ta bort de gamla mottagarens korspinnarna fran vapnet.
® Placera de nya KROSSPINS p4 ratt plats i mottagaren.
* Tryck forsiktigt in pinnarna tills de sitter ordentligt pa plats. Kontrollera att fiaderbelastade kuldetenter
fungerar och haller pinnarna sakert pa plats.

3. Kontrollera installationen:

® Efter installationen, dubbelkolla att pinnarna sitter ordentligt och att det inte finns nagra lésa delar.
® Gor en sdkerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Avfallshantering

® KROSSPINS och forpackningsmaterial ska kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sdkerstalla korrekt bortskaffande av produkt och férpackning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av KROSSPINS, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU.

Vi tackar for ditt val av KROSSPINS och onskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt vapen!



Navod k bezpe¢nému pouzivani koliki KROSSPINS
pro Ruger® 10/22®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili koliky KROSSPINS pro Ruger® 10/22®. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
bezpecnost a spolehlivost vaseho zafizeni. Pfed pouZitim si prosim diikladné prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpetné pouzivani a adrzbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze podle ur€eného Gcelu.

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to vhodné.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci kolikdi KROSSPINS se ujistéte, Ze je vaSe zbrai v bezpecném a neaktivnim stavu.

Pri instalaci kolikd dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi zbrané.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat koliky KROSSPINS.

Pokud zjistite, Ze koliky nevhodné sedi nebo jsou poSkozené, prestarite je pouzivat a kontaktujte odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je vaSe zbran v bezpecném stavu (bez naboje).

2. Instalace kolikii KROSSPINS:
® Vlozte kolik do pfislusného otvoru v podskupiné spoustového pouzdra.
® Stisknéte kolik na misto, dokud neuslySite kliknuti, coz znamena, Ze je spravné zajistén pruzinovym
mechanismem.
® Ujistéte se, Ze kolik je pevné usazen a nevyc&niva.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte koliky na opotfebeni nebo poskozeni.
® P¥i adrzbé zbrané vzdy odstrarite koliky a ulozte je na bezpecné misto.

4. Pouziti zbrané:

® Po instalaci kolikdl KROSSPINS zkontrolujte, zda je zbran pIné funkéni.
® Pred kaZdym pouZzitim se ujistéte, Ze vSechny Casti zbrané jsou spravné namontovany a zabezpeceny.

Pokyny pro likvidaci

® Koliky KROSSPINS lIze likvidovat jako bézny kovovy odpad.
® Ujistéte se, Ze pfi likvidaci dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazi nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici informace o produktu, v€etné modelu a Cisla vyrobku.



Dékujeme, Ze jste si vybrali koliky KROSSPINS pro Ruger® 10/22®. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né
a efektivni pouzivani vaseho produktu.



